Zur Topographie von Alexandria.

In dem eben von Usener! zum ersten Mal (aus einer Pa-
riser und einer Wiener Handschrift) in Proben verdsffentlichten
Leben des H. Spyridon, welches Theodoros, Bischof von Paphos
schrieb, steht eine in das Jahr 639 fallende Erzihlung eines Minches
Johannes, welche einige neue Data fiir die alexandrinische Topo-
graphie ergiebt. Der Monch berichtet da némlich u. A. Folgendes:

elxfic évexa eig Tovg dyloug péptupag Kipov kai’lwévvny
mapeyevounv év "AheZavdpeiq xatd TOV koupdv év & eiofil@ov
oi TTépoan &v AlyOmTw .. . kol mAnpoavtdg pou TV edxnv xoi
étotpoZopévou émi 10 €£ehBelv Tig mOhewg ANeEavdpeioag
péhiora dio TV Tapoxnv kai TOV B6pupov Tig TTepoikiig ém-
dpoufic dmepxopévou pou did Tiig drafdBdpag (Bdbpog
cod. Par.) T00 dpdpou émi v Néav médhiv mapbywy dr’
évdc katolaktapiou (Wechslergeschift) nipov adtét xabelo-
"wevov dvdpa Tive Kimpiov dkpwtnpldtny ZTépavov pEV kahoU-
uevov, didkovov d¢ dvra kTh. (S. 224, 7—17 bei Usener). Und
weiter unten, nachdem erzihlt ist, wie der Monch Johannes diesen
Diakonos Stephanos veranlasst, mit ihm aus Alexandria zu flichen
um sein Leben zu retten (S. 225, 14—17):

dvootdvroc odv autod kol mopevopévwy AUV kol &-
epxopnévwy dia Tdv Aeyopévwv Navmnyiwv xoi tod
Meyouévou ’Aumeliov eig TOV @dpov émi 1O mholov TO
{d1ov adtod 1ol Ztepdvou To drakdvou KTA.

Sicher zu bestimmen ist bei dieser Wanderung, die Johannes
unternimmt, um aus der Stadt Alexandria zu entfliehen, zundchst
der Endpunkt 6 @dpog, d. h. der Leuchtthurm, nicht die Insel
Pharos, die immer mit dem weiblichen Artikel bezeichnet wird.
Vor. dem Leuchtthurm, bei dem das Schiff von Stephanos lag,
werden zwei Ortsnamen erwihnt, Naumfyia und ’Apuméliov.
Von diesen diirfte der zweite (" Weinstdckchen’) eine von der
Gestalt entnommene Bezeichnung der schmalen gekriimmten Land-
zunge sein, die den Leuchtthurm mit der Insel verbindet; wahrend
der erste einfach den Schiffsbauplatz bezeichnet, der auf der Pha-
rosinsel sehr passender Weise sei es noch damals sich befand,

1 In den Jahrbiichern f. protestant. Theologie XIV 8. 219 ff.
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oder doch frither sich befunden hatte. Aus den Worten des Jo-
hannes geht aber deutlich hervor, dass diese ganze Gegend in
Neapolis lag; und damit wire das Problem, das die bisher
nur aus zwei Imschriften (C. I. L. VIII 8394; Renier, inscr. de
Lyon p. 246 = Henzen 6929 procurator Neaspolcos et mauso-
 lei Alewandriae) bekannte Neapolis bot, entschieden. Lumbroso
hatte im Bullettino des romischen Instituts 1880 8. 58l iiber
diese Neapolis eine Reihe von Vermuthungeu aufgestellt, deren
Zulissigkeit ich sogleich in dieser Zeitschrift Bd. XXXV S. 448 ff.
bestritt!, ohne meinerseits eine positive Aufstellung zu versuchen,
weil es dazu. an sicheren Anhaltspunkten fehlte. Jetzt sind diese
gegeben und es muss als Neapolis die Besiedelung der Insel Pha-
ros (vielleicht nebst dem Heptastadion) gelten. Man muss sich
dabei nur erinnern, dass infolge des Caesarischen Krieges die Insel
verodete und wie Strabo XVII 8. 792 sagt, bloss wenige Schiffer
noch beim Leuchtthurm wohnten. Wahrscheinlich schon in der
ersten Periode der Kaiserzeit ist im Zusammenhang mit dem da-
maligen gesteigerten Wachsthum der Stadt Alexandria auch die
Insel wieder neubesiedelt worden und diese Neugriindung ist die
Neapolis, die zuerst in den oben erwidhnten Inschriften aus dem
zweiten Jahrhundert nach Chr. auftritt.

Beildufig erwidhne ich, dass schon zur Zeit Senecas der ur-
spriinglich kiinstlich aufgeschiittete > Damm, der die Insel mit dem

1 Nur die Scheidung Alexandrias in eine #gyptische und libysche
Hilfte wurde ‘auch von mir bier nicht richtig bestimmt, da die Fixi-
rung des Schauplatzes fiir die im Bell. Alex. 14 ff. erzéhlte Seeschlacht
Caesars verfehlt wurde (das Richtige sah in letzterer Beziehung nach dém
Vorgang Drumanns, Gesch. Roms III 8. 541 f. und Mahmud Beys, memoire
sur Vantique Alexandrie S. 112 ff. Schiller in der Zeitschr. f. bayr. Gymn.
XIX 8. 17f.); es wurde vielmehr als zu Aegypten gehorig der diesseits
des Heptastadions gelegene Theil der Stadt betrachtet, der jenseitige
zu Libyen gerechnet. Dagegen halte ich das was a.a. O. iiber die palus
ausgefiihrt ist, auch jetzt nock fiir zutreffend (Judeich, Caesar im Orient.
1885 S. 86 hat es nicht beriicksichtigt, obwohl es seiner Ansicht eine
bedeutende Stiitze, freilich auch eine Modification gegeben hitte).

2 8. Caesar bell. civil. IIT 112 « superioribus regibus (so neuer-
dings wieder mj Sicherheit von Madvig adv. crit. II p. 280 fiir regio-
nibus emendirt) in longitudinem passuum DCCCC in mare iactis molibus
. angusto stinere et ponte (die Worte ang. it. et pont. will Schambach in
Jahrb. f. Phil. 1882 8. 220 als Glossem tilgen) cum oppido comiungitur.
Auf die Konigin Kleopatra hat mit so vielen andern diesen Bau die
abenteuerliche Legende iibertragen, welche Ammian, Marc. XXII 16, 10
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Festland verband, das sog. Heptastadion durch allm#hliche san-
dige Anschwemmungen, wie sie im Laufe des Mittelalters und
der neueren Zeit hier das Terrain ganz umgestalteten, sich ver-
breitert haben muss; wenn anders nimlich die Bemerkungen Se-
neca’s in den Nat. Quaest. VI 26 irgend auf thatsichlichen Beob-
achtungen beruhen und nicht ginzlich aus der Luft gegriffen
sind: (Pharos) continenti admota est : turbidus enim defluens Nilus
multumque secum coeni trahens et id subinde adponens. prioribus
terris Aegyptum annuo incremento semper ultra tulit.

Um von der alten Stadt Alexandria in die Neapolis zu ge-
langen, war Johannes iiber die doB&Opa 100 dpdpou gegangen.
Was 6 dpopog in Alexandria ist, kann auch nicht zweifelhaft
sein. Zweimal wird er sonst erwihnt. Erstens von Georgios
Choiroboskos bei der Lebensbeschreibung des. Apollonios Dyskolos,
die er seinem Commentar zu Dionysios Thrax vorausschicktel: kel
dt év T® (so Matr., Tfi Sylb., fehlt im' Par.) TTpouxeiw mapd
(so Par., mepi Sylb. und Matr.) Tov dp6uov év témw oUTw KaAou-
pévw mept v "ANeEdvdperav: €vba xoi étdpn. Zum Andern
schildert ihn Sophronios in der Legende des H. Kyros und Jo-
hannes (im Spicil. Rom. Bd. III 8. 181) als eine mit Siulenhallen
versehene Geschiftsstrasse: Témog oUtog (6 dpduog) émionuog
Tiic "ANeEavdpéwy KoBEoTNKeV TONEWS, €K AeWPOPoU OXAUATOS
Keipevog, €uBoloig uév duciv uecdpevog (doch wohl pecaZd-
UEVOG?), Kal kiool Kai MOPUAPOIS KOOMOUUEVOG, AeW TE OTEVO-
Xwpoupevog mhelovt kai Toig év dyopaig mavrodamolg mpatnpi-
oig PBp1dduevog. Man sieht, wie diese Worte an die Beschreibung
anklingen, welche Achilles Tatius, Leuk. und Kleit. V 1 giebt:
TPy de ThevoavTeC Auep®v (den Nil herunter) eig ’ANeEdvdpelav
#iA\Bopev. aviévtt dé pot katd Tag ‘HAlou kaloupévog TUlog ouv-
NVTATO €0OUg ThAg mONewg GoTpdmTOV TO KGANOG KO Mou TOUg
dpBalpove eyémoey fdovig. oTabun pev kidvwy Bpbiog éxaté-
pwoev &k TWv ‘HMou TUADV €i¢ Tag Tehfyng mUAag™ oUTOL Yap
wiedergiebt. Strab. XVII p. 692 T6 d¢ x®ud (16 émntactddiov kohov-
pevov) &ativ amd Thg Nmeipou Yépupa éml v viidov kotd TO éomépiov
0T Mépog ExTeTapévn,

1 Dass Choiroboskos der Autor, erkannte zuerst Hart in Jabrb. f.
Phil. 1872 S. 270; gedruckt ist diese kurze biographische Notiz dreimal:
1) in ‘Apollonii de syntaxi libri IIII ed. Sylburg.” Frankfurt. 1590 p. 1;
2) in des sog. Theodosios’ Grammatik aus dem cod. Paris. 2603 bei
Osann, Philem. p. 306; 3) unter den Mittheilungen aus einem Madrider
Codex (N. 97) von Geppert im Hermes VII S. 364.
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1fig méhewg of muAwpoi® [év péow O TAOV KiGvwy Thg TONewg
70 Tediov] L 6dOg de d10 ToD mediou WOAM) kai €vdnuog &mo-
onuio. OAiyoug d& TAg mOAewg oOTadioug TPOENBUV TjABov €ig
16V émdvupov *ANeEdvdpou Témov. €ldov dE évredBev ANV To-,
My xai oxiZéuevov Tadty T kdMog® 600g Yap Kiévwy dpxatog
eig v edBuwpiav, TooolTog €TEPOg €ig TG €YKAPOLQ.

Die Strasse aber, welche Achilles Tatius schildert, ist wohl
sicher die grosse Hauptstrasse?, die vom Kanopischen Thor aus-
gehend die ganze Stadt von Westen nach Osten durchzog, und
bis zur Gegenwart im Wesentlichen die Hauptstrasse geblieben
ist (‘Schari-Bab esch-Scherki’) und deren Zug, Breite, Pflaster,
Trottoir nebst Sdulenresten an vielen Stellen von Mahmud-Bey
aufgedeckt und verzeichnet sind. - Dies ist die auch von Diodor
XVII 52 und Strabo XVII p. 725 hervorgehobene mittlere Strasse
von 40 Stadien Linge und vor allen durch Pracht der an ihr ge-
legenen Baulichkeiten sich auszeichnend: bei Polybios X'V 30, 4
erscheint sie geradezu als fj mhoTelo. Diese ‘Kanopische Strasse,
wie sie die neueren Gelehrten zu nennen pflegen, hat nun bereits

1 Diese Worte sind jedenfalls so wie sie dastehen, ganz unsinnig;
denn zwischen den Siulen liegt natiirlich nicht die Ebene, sondern nur
ein Theil der Ebene, vielmehr geht die Siulenstrasse in der Ebene;
auch fehlt jede logische und grammatische Verbindung. Durch die Ver-
wandelung von dY in 3¢, die Hercher vornahm, wird zwar der gramma-
tische Anschluss ermdglicht, aber der Sinn nicht besser, und vielleicht
das Indicium des Ursprungs verwischt; denn da die Worte am besten
ganz fehlen, kénnten sie wohl als Glossem zu dem gleich folgenden Tod
medlov gelten, eingefiihrt wie so oft durch das erklirende o). Vielleicht
wurde iibrigens bei diesen Worten an das pecomediov in Alexandria ge-
dacht, von welchem der Ps. Kallisthenische Alexanderroman 132 (cod. A)
redet: #ipEavro d¢ olkodopeiv Tv "AleEdvdpelav dmd mécou mediov xal
Eoxev 6 Tomog TV mpoowvupioyv dxprt vOv did TO €xeiBev dpEacBor TV
Thg méhewg oikodopiav; bei Iul. Valerius de reb. gest. Alex. 27 ist das
iibersetat: aedificandi tamen Alexandriam constat principium ex meditullio
esse factum idque etiamnunc nomen in ea wrbe retineri quod pecomediov
(so vermuthe ich; mesonpodéo cod., der am Rand pecomovriov hat; pe-
gopgdhiov vermuthet Otfr. Miiller, Kunstarch. Werke V S. 58 Anm. 5)
vocatur.

2 So kommt, wie es sich gehtrt, das Thor des Helios in den Osten
der Stadt, das.der Selene in den Westen; auch kann die phantastische
Bezeichnung statt ‘Kanopisches Thor’ und etwa ‘Thor der Nekropolis®
nicht irre machen. Die zweite Prachtstrasse, die der Erzithler bei Achilles
dann sieht, ist die Queistrasse, welche von Kap Lochias aus zieht und
an Breite der “Kanopischen’ Strasse nichts nachgiebt (sowohl nach Stra-
bos Schilderung als nach Mahmuds Aufnahmen).

Rhein, Mus. f. Philol. N, F. XLIL 30
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Lumbroso (Bullett. d. instit. 1874 S. 14) mit dem dpépog identi-
ficirt und alle Angaben passen gut auf sie, da ja auch der Stadttheil
Brucheion zwar nordwestlich von ihr lag, aber doch bis an sie
heran sich erstreckt haben muss. Auch in Athen hiess ja in spi-
terer Zeit 0 dpopog die Hauptprocessionsstrasse, die nach dem
Marktplatz fiithrte. Wenn nun aber Johannes diese Strasse nach
der Neapolis zu ging, traf er auf eine Area, die sich vor dem
Heptastadion ausbreitetel. Was jedoch in dieser Strasse auf dem
Wege nach der Neapolis fj diaBdOpa gewesen sein konne, ver-
mag ich nicht zu errathen.

Was ist iiberhaupt d10fd0pa? Sonst bedeutet das Wort
‘Leiter’, nach dem Etym. Magn. p. 455, 6 und 477, 8 auch die
Schiffsbriicke und bei spiteren Schriftstellern auch die Briicke iiber
Festungsgriben und @hnliches. Man konnte also in Alexandria
etwa an die zwei Briicken des Heptastadions denken. Dann miisste
freilich der Bischof Theodoros unter dpdpog die geradgestreckte
und jedenfalls auch breite Strasse, die iiber das Heptastadion lief2,
. verstanden haben; und es konnte 7) dioafdOpo die zundchst dem
Festland angelegte Briicke sein, von der Ps. Caesar bell. Alex. .
19, 1 spricht, oder falls diese damals schon versandet war, wie
heutigen Tages die Stelle ganz zum Festland gehort, die zweite
dicht bei der Pharosinsel gelegene, die gleichfalls der erwihnte
militdrische Berichterstatter bell. Alex. 19, 2 nennt. In beiden
Fillen wire die Wanderung klar und korrekt angegeben; aber ist
eine solche Deutung des Namens 0dpopog zulissig? Und wenn
vielmehr dpopog, was ja weitaus wahrscheinlicher ist, die Kano-
pische Strasse bedeutet, was kann dann 1} d10BaOpo sein? Ich
bezeichne dieses Problem, ohne im Stande zu sein, es mit Sicher-
heit zu losen.

Leipzig. C. Wachsmuth.

1 Vgl. Ps. Caesar, bell. Alex. 19, 6 pugnabatur a nostris ex ponte,
ex mole; ab illis ex area quae erat adversus pontem.

2 Dass die Strasse des Heptastadions hinter den Hauptstrassen
Alexandrias an Breite nicht zuriickgestanden haben wird, und dass das
Heptastadion selbst westlich bis an die verlingerte Linie der Querstrasse,
die vom Serapeion (sog. Pompejussiule: s. meine Ausfithrungen in Bur-
sians Jahresb. I 5. 1093 f.) auslduft, ausgedehnt werden muss, hat Scham-
bach in Jahrb. f. Philol. 1882 8. 221 ff. richtig bemerkt. Auch ein leb-
hafter Handel wire an dieser Hauptverkehrsader zwischen der alten
Stadt Alexandria und der Neapolis sehr begreiflich, so dass auch die

Schilderung des Sophronios wenigstens nicht geradezu mit dieser An-
nahme unvereinbar wire.





